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MOIiSOTDO iSLONON BiR SIRA FRAZEOLOJIi BIRLOSMOLORIN
ETIMOLOGIYASI

Xiilasa. Bu magalo ingilis va Azarbaycan dillarinda giindalik maisat leksikasinda rast goalinan frazeoloji
birlosmalor hagqindadwr. Bazi frazeoloji birlagmoalor milli yemaklaorin adlari, gablar, éi¢ii bildiran sozlor va s.
kimi giindalik hayatda islanan sozlorinin komayi ilo formalasir. Bundan alava, maqala frazeoloji birlagmalarin
atrafli etimologiyasindan bahs edir va tohlilini verir. Maqalo xiisusilo miixtalif dovriarda istifada olunan
yemaklor, aksesuarlar, geyimlor ilo bagh idiomlar kimi giindalik istifada olunan miixtalif frazeoloji vahidlara
diggat yetirir.
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Hor bir xalqin giindslik hayati, tarixi ilo six bagl, dildo hazir sokildo mévcud olan fra-
zeoloji birlosmoalor dilin mithiim torkib hissasidir. Maddi vo moanovi madaniyyati dildo aks
etdiran bu birlosmalor insan hoyatinin miixtalif saholorini ohats edir vo zongin kaloritli ligat
torkibinin yaranmasina sobob olur. Bu monada, miixtalif nov frazeoloji birlogsmolorin todqiqi,
onlarin etimologiyasinin arasdirilmasi, miixtalif leksik-semantik qruplarin tohlili mithiim sho-
miyyat kasb edir.

Linqvistik arasdirmalarda Azorbaycan dilinin moisatlo baglh frazeologiyasinin ayri-ayri
bolmolarina miiraciot olunsa da, ingilis dilindo maisot frazeologiyasina digqot yetirilmomisdir.
Onlarin sistemliliyi, tarixi tokamiilii vo formalasmasi, doyismo dinamikasi, lingvo-kulturoloji
komponentlorin aragdirilmasi elmi shomiyyat kasb edir. Dilin bazi laylar1 linqgvo-madaniyyos-
tin milli 6ziinomaxsuslugunu daha parlaq ifads edir. Bu, har seydon avval moisot frazeologi-
yasina da aiddir.

Dil da, madaniyyat do hamisoa bir-birilo qarsiligli alageds olsa da, miistaqil sistemlardir.
Dil vahidlorinds modoni informasiyalart miiayyonlosdirmo har iki sistemi oslagonlondirarok va
onlarin qarsiligh slagesini tasvir etmays imkan veran kateqoriyalarin mévcudlugunu nozardo
tutur.

Hom ingilis, ham Azarbaycan, ham da ingilis dillorinds genis sokilds rast galinan bir grup
frazeoloji birlosmalar ohalinin moisati ilo slagadar yaranir vo insanlarin hayatinda miixtalif sa-
holari ohats edir. Maisoatds islonan frazeoloji birlogsmalorin tematik qruplarina asagidakilar: daxil
etmok olar: matbaxlo baglh leksik vahidlor, geyim adlar ilo bagh frazeoloji birlosmolor, gida
novlorinin adlan ilo baglh frazeologizmlor, hoyatyani sahodo islonan moaisot agyalar: ilo bagl
frazeoloji birlosmoalar, maisatds islonon avadanliglarla bagli frazeoloji birlosmalor.

Moaisatds islonan sozlorlo bagli yaranan frazeoloji birlosmoalor Azarbaycan dilgiliyindo,
eloco do timumi dilgilikdo halo do tadqgiq olunmayan sahalardandir. Maisotds islonan leksik-
semantik vahidlar sabitlosmis vo macazi mona qazanmisdir.

Moaisatds islonan frazeoloji birlosmolorin miihiim hissasini toskil edon motbaxlo bagh
frazeoloji birlogsmolor giindalik hoyatimizda tez-tez istifads olunur. Masoalon, ingilis dilinda
movcud olan “let the cat out of the bag” birlogmasi “sirri agmaq, paylasmaq monasini” ifado
edir. Frazeoloji birlosma ilk dafs olarag 1700-ci ildo London goazetlorinds miihiim hadisa ilo
bagli sirrin a¢iqlanmasi zamani isladilmis vo dilin ligat torkibina daxil olmusdur. Qeyd etmoak
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lazimdir ki, bu birlogsmo, yani “let the cat out of the bag” birlogsmasinin harfi torctimasi “torba-
ni1 agib pisiyi buraxmaq” monasindadir. Macazi monada iss agib agartmaq, agzinda soz saxla-
mamaq kimi anlagilir. Bu ifado Azorbaycan dilinin ligst torkibinds do mévcuddur. Bu birlos-
mo giindalik hoyatda tez-tez isladilir vo uzun miiddst gizlin saxlanilan sirrin agiglanmasi ilo
baglidir. Digar iimumislok Saciyya dasiyan moatbaxlo bagl leksik vahid “to get the sack™ —dir
(isdon govulmaq). Bu frazeoloji birlosmo biznes sahsindo miitomadi olaraq negativ monada
isladilir vo manfi galara malikdir. 1500-cti ildon etibaran ingilis dilino daxil olan frazeoloji va-
hid ingilis tacirlarinin ticarat sahasi ilo bagh olaraq yaranmisdir. Bu dovrlards ingilis tacirlori
0z lazimi ogyalarini torbada dasiyardilar. Hor hansi bir binada ¢alismaga baslayan tacirlor 6z
torbalarinin tohliikasiz yers va ya sahiblorinin otagina qoyar va giiniin sonunda torbalarini geri
gotiirardilor. ©gor giiniin sonunda aga tacirin isindon momnun olmazdisa, tacirin torbasi geri
verilor vo igdon govulardi.

Azorbaycan dilindo do mathoxlo bagli frazeoloji birlosmolor genis sokildo 6z oksini
tapir. Masolon, balta vurmagq, balta ilo yonulmamis, balta gormomis, baltant dasa vurmag,
baltas: dasa vurmagq, baltast kasmamak (O.Musayev). Verilon niimunslordon aydin olur ki,
motboXx osyasi olan balta frazeoloji birlosmoalorin yaranmasinda xiisusi rol oynayir. “Balta
vurmaq” va ya “yixilana balta vurmaq” birlogsmlori asason neqativ hallarda isladilon, birinin
oleyhina is gormok, ¢otin voziyysto diison birisine tozyiq gostormok manalarini ifads edir.
Balta ilo yonulmamis — qaba, kobud roftar1 ilo segilan, tohsil saviyyasi asagi olan adamlar
hagqinda, balta gormomis — heg bir doyisikliys moruz qalmamuis, tobii halda qalmis, baltani
dasa vurmaq — isi ugursuz alinmagq, baltas1 kasmamok — sozii kegmamak, s6zii shomiyyatsiz
olmaq monasini ifado edir.

Digor xiisusi shomiyyat kasb edon maisot frazeologizmlorinin ndvlarindan biri do geyim
adlart ilo bagl leksik-semantik vahidlordir. Ingilis vo Azorbaycan dillorinde maisot frazeo-
logiyasi xiisusilo yemak vo geyim adlari dilin on godim laylarindandir. Onlar yiizilliklor boyu,
miixtolifsistemli dasiyicilarin yaranmasindan indiyadok formalagmis vo zanginlosmisdir. Bir
gayda olarag geyim vo yemoyin adlandirilmasi har bir xalqn maisot tasarriifatini, iglim
xususiyyatlorini, milli adat-ananalarini, morasim miixtalifliyi vo s. oks etdirir. Mohz geyimina
gora, har hansi bir xalq haqqinda miiayyan toosssiirat yaranir. Maddi madaniyyatin basqa
sferalarindan asili olaraq geyim adlar1 6ziinomaxsus xiisusiyyatlora malikdir. O nainki xalqin
monavi hayatini, tarixini, moaisatini va estetik baxiglarmin oks etdirir, ham do onda etnik va
sosial farglor miisahido olunur. Bels frazeoloji birlosmalor daha ¢ox danisiqda istifads olunur.
Moasoalon, tighten your belt — ali asagi olmaq, maddi ¢atinlik ¢okmok monasinda isladilon
frazeoloji birlosmo gundslik iinsiyyst zamani ingilis dilli xalqglarin leksikonunda rast galinir.
Bu birlogsmonin monsoyi tarixi boyu iqtisadi bohran zamani insanlarin pulsuzlugdan aziyyat
cokdiyi dovr ilo alagelondirilir. Bohran zamani arzaq qithigi naticasinds insanlar xeyli ariqla-
mis vo salvarlarinin diismoamasi tigiin bork-bark sixardilar. Bundan basqa, bu birlosmo qisa
miiddatli igtisadi problemlordon miivaqqati ¢ixis yolu manasinda da isladilir.

Qeyd olunan frazeoloji birlosmalardan ds aydin olur ki, geyim adlari ilo bagli olan fra-
zeoloji vahidlor tarixin miixtalif dovrlarindon kegarok bu va ya diger doraca do manalarini qo-
ruyub saxlamiglar. Hom Azorbaycan, hom ingilis dilindo mévcud olan “cut your coat
according to your cloth” (ayagini yorganina goro uzatmaq) frazeoloji birlosmasindon aydin
olur ki, har iki dildo oxsar moanali frazeoloji birlosmalor 6z oksini tapir.

Umumislok saciyyo dasiyan geyimla bagl frazeoloji birlasmolors ingilis dilindo keep
your skirt on (bir kasa gozabini gizlotmok) va ya keep your pants on (gazabins hakim olmaq),
to talk through your hat (bilmadiyi mévzu haqqinda 6ziinii malumatli géstormok), Azarbaycan
dilinds isa don bigmok (tonbeh etmok), donunu dayisdirmok (mogsadins gatmaq), stoyi burax-
maq (al gokmok), bir kdynok ot tokmok niimunalarini misal gostarmak olar.

Dils xiisusi kalorit, zonginlik gatiron maisatlo bagh frazeoloji birlosmalarin digor novii
iSo ev avadanliglari ilo bagli birlosmalordir. Moaigat hoyatinda islodilon mebel, ev asyalari
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adlar1 ilo bagli bu birlogsmalor moaisat hayatinin danisiq dilinds zangin sokildo tozahiiriidiir.
Masalon, ingilis dilinds “get up on the wrong side of the bed” giina pis shvali-ruhiyyas ilo bas-
lamag monasinda isladilir. Roma Imperiyas1 dovriinde carpayinin sol torafindon durmagq ugur-
suzluqg alamati kimi gobul edilirdi. Hom Azarbaycan, hom do ingilis dilinin ligat torkibinda
moveud olan “elektrik stulu” ABS-da 6liim cozasi alatine verilon addir va eqzosentrik frazeo-
logiyaya xas birlosmadir. Bu frazeologiyaya basqa bir misal olaraq “sandiq adobiyyati” birlos-
mosini niimuna gostarmak olar. Bu birlosma bu vo ya basqa sobaba gors cap edilo bilmayan
yazilar monasini verir. [1, s. 223]. Moaisot leksikasina daxil olan bela sozlor dilin ligat torkibi-
ni vo asas liigat fondunu toskil edir. Zaman kegdikca, xalqn madani Saviyyasi artdigca, ligot
torkibina daxil olan bir ¢ox birlogsmalordon hamu istifads etmays baslayir. Masalon, yataga sor-
mok-xasto olmagq, yataga diismasine sobob olmag, yorgan-désays salmaq kimi leksik ifadalor
dilin lagat torkibinin vacib hissalarindoandir. [1, s. 153].

Qida novlarinin adlar ilo bagh frazeologizmlor do hom Azarbaycan, ham ingilis dilinds
genis sokildo 6z oksini tapir. Qeyd etmok lazimdir ki, digor moisot frazeologizmlori ilo
miiqayisado gida novlari ilo baglh leksik-semantik vahidlor dilin liigat fondunun miihiim bir
hissasinin togkil edir. Qida xalqn maddi madaniyyatinin biri hissasi kimi onun tarixini, adst-
ananalarini dork etmokds zangin monbadir. Dilds elo s6z vo ifadslor mévcuddur ki, onlar
hami torafindon isladilir vo dork edilir. Maisot leksikasina daxil olan bir sira qida adlar
miixtalifsistemli dillordo daha ¢ox isladilir. Masalan, ingilis dilinds istifads olunan “couch
potato” birlogsmasi “tonbal adam” monasinda igladilir. Belo insanlar hotta taxtda oturub gol-
yanalt1 edir vo televizora baxirlar. Digar frazeoloji birlosmo “a piece of cake” “cox asan” mo-
nasini ifads edir. Bu ifado hor hansi bir materialin mozmunca ¢ox basit, asan oldugunu bildir-
mokK ti¢lin istifado edilir.

Milli x6rok adlart da moigot leksikasina daxildir. Kulinariya terminlorinin miixtalif in-
kisaf yollar1 vardir. Insan yarandig1 vaxtdan yasamas: iigiin osas sortdlor biri do onun gida
tominati ilo baglidir. Masalon, Azarbaycan dilinds milli x6rok adi olan kabab Qasim bay Zakir
vo Sah Ismayil Xotainin gozoalindo miisahids edilir.

Odlar salin faragat ohlin;
Yaxub cigatin kabab edon esq! (Xotai)

Kontil uyma bivafays;

Axir soni xarab eylor,

Salib esqin atosino,

Cigorini kabab eylor. (Q.Zakir) [1, s. 6]

Verilon niimunalardon aydin olur ki, kabab etmak frazeoloji birlosmasi kimasa ozab ver-
mok, yandirmagq, yaxmaq monasini ifads edir.

Azaorbaycan milli kulinariyasinin an dadli yemoklorindon hesab olunan aristo, xingal do
homginin frazeoloji birlosmalarin tarkibinds miisahida edilir. Masalon “aristo dogramaq” “bir
isi gormok {iglin gizlin hazirliq aparmaq” (Azerbaycan dilin izahli ligati, Il cild soh.286),
Azaorbaycan milli kulinariyasinin on mithiim yemayi hesab olunun plov moacazi monada islonir
va dilo ekspressivlik verir. Masalon, xan ilo plov yemir ki, big1 yaga batar — ¢ox moagrur, to-
kobbiirlii adam haqqinda

Osi xan ilo ag yemirom, bigim yaga batar. U.Hacibayov [2, s. 299].

Umumxalq dilinin sosial diferensialasmasi ilo olagadar yaranan moisot frazeologiyasinin
aragdirilmasi 6z aktualligi ilo diggati calb edir. Dilin sosial diferensiallasmasi onun leksik, se-
mantik, tislubi va frazeoloji strukturu asasinda bas verir. Ona gora do onu dilin sosial variantla-
rindan biri kimi gobul etmok olar. Maisat frazeologiyasi xalqin tarix boyu onun hayatinda bas
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veran realilorlo zonginlasir, realilora ad vermak yolu ilo tokmillasir. Demoli, moisot frazeo-
logiyasinin yaranmasi tokca sosial faktlarla deyil, hom do tarixi faktorlarla da slagslondirilir.

Moisot frazeologiyasi xalqin kegib getdiyi qodim tarixi do 6ziindo ehtiva edir. Moisot
frazeologiyasi dilin aktiv frazeologiyasindan farqlonir, ¢iinki niive frazeologiyasi comiyyatin
miixtalif tobagalarinin tinsiyyatin xidmat etdiyi halda, maisat frazeologiyas: konkret tobagonin
tinsiyyatina xidmot edir.

Isin elmi naticasi: Mogalodon aydin olur ki, frazeoloji birlogmolor hor iki dilin (Azor-
baycan va ingilis dillarinin) vo madaniyyatin shamiyyatli bir hissasini toskil edir. Bu birlos-
molar xalqin giindalik hayati, tarixi vo madoniyyatini oks etdirir. Mogalo frazeoloji birlosmo-
larin milli madaniyyatin vo dilin miihiim torkib hissasi oldugunu vurgulayaraq, bu sahanin
milli 6ztinomaxsuslugunu va madani irsini qoruyub saxlamagin vacibliyini geyd edir. Bu, fra-
zeologiyanin madani dayarlor vo milli identiklik baximindan dyranilmasins tohfs verir.

Isin elmi yeniliyi: Mogalo Azorbaycan vo ingilis dillorindo moisat frazeologiyasmi mii-
gayisali sokildo aragdirir. Bu yanasma, iki forgli dil vo madoniyyatin frazeologiya sahasinds
oxsarliglarin1 vo farglorini gostarmoklo, dilgilara yeni perspektivlor toqdim edir. Homginin
mogqals frazeoloji birlosmalarin lingvo-kulturoloji komponentlorini arasdiraraq, onlarin tarixi,
modoni va sosial kontekstlordo neco formalasdigini vo dayisdiyini tohlil edir. Bu, frazeologi-
yanin madoniyyatlorarasi alageslor vo modani xiisusiyyatlor baximindan 6yranilmasine yeni bir
yanagma toqdim edir.

Isin tatbigi shamiyyati: Magalodo tagdim olunan naticalor frazeologiya sahasinds apa-
rilan todgiqatlarin praktik shamiyyatini artirir vo bu sahads golocok tadgigatlara yeni perspek-
tivlor agir. Xiisusilo diloyranmo, torciimo Vo madoni aragsdirmalar sahasinds istifads oluna bi-
lacok faydali malumatlar togdim edir.
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H.N.Ahmadova
Etymology of Phraseological Combinations Based on Daily Life Lexics
in English and Azerbaijani
Summary

This article explores phraseological combinations based on daily life lexics in English and
Azerbaijani languages. Some phraseological combinations are formed with the help of daily life
words, such as the names of national meals, plates, metric words etc. Moreover, the article provided
comprehensive etimology of phraseological combination giving analysis of Additionally, the article
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particularly focuses on various types of phraseological units used on a daily basis such as idioms
denoting meals, accessories, clothing with reference to its usage in different periods of history.
Key words: phraseological combinations, homonymy, polysemy, daily life, lexics, etymology

X.H.AxmenoBa
ITMoJI0TUsA (PPa3e0JOrMUYeCKUX COUETAHUI, OCHOBAHHBIX HA JIEKCHKE aAHIJIHIICKOI0
U a3epOaiiIsKaHCKOr0 A3LIKOB B MOBCEAHEBHOM KU3HU
Pe3zrome

B or10if craThe paccmaTpuBaioTcs (pa3eoqOrHUecKre COYETaHHsA, OCHOBAaHHBIE Ha JIEKCHKE
AHTJIMICKOr0 M a3ep0aiiKaHCKOTO SI3bIKOB B MOBCEAHEBHON ku3HU. CTaThs MpeaycMaTpUBacT BCe-
00BEMITIONTUH W TIOIPOOHBIA ATUMOJIOTHISCKUN aHAIN3 (DPa3eoIOrHIeCKIX KOMOMHAITIH, JaBas MpH-
MEpBI, OTHOCSIIHAECS K Pa3IMdHBIM MeproaM ucropun. KpoMe Toro, ctaThst 0COOEHHO GOKYCHPYETCS
Ha pa3IMYHBIX THUMaX (PPa3eoJOTUUCCKUX EAMHHUII, UCIIOIh3yEMbIX Ha CKEIHEBHONH OCHOBE, TAKUE KaK
HIMOMBI, 0003HAYAOIUE TTUTAHUE, aKCeccyaphl, OICkKAY CO CCHUIKON Ha €ro HCIIOJIb30BaHUE B Pas3-
JMYHBIX aCTIeKTaX IMOBCETHEBHON KU3HU.
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